ETS5X

Placa de expansion

Guia de instalacion

Y ZEBRA

Instalacion
1

PRECAUCION: Apague el ET5X antes de instalar o
retirar la placa de expansion.

2

Extraiga la tapa de la bateria y guardela en un lugar seguro.

3

Solo en la version de 8 pulg., retire la junta de goma.

Junta de goma

4

Alinee la placa de expansion con el dispositivo. Asegurese de
que la cubierta de la ranura de la unidad de alimentacién esté

alineada con la parte inferior del dispositivo y que el conector
de la interfaz de la placa de expansion se alinea con el
conector de interfaz del dispositivo.
Cubierta de la
ranura de launidad

Configuracion
de 8 pulg.

Conector de
interfaz

Cubierta de la
ranura de la unidad
de alimentacion

Configuracion
de 10 pulg.

Conector de
interfaz

5

Con un destornillador Torx T6, fije la placa de expansién al
dispositivo usando cuatro tornillos a un par de 14 n-cm.

Normativas

Esta guia se aplica a los siguientes nimeros de modelo: ZBK-ET5X-
10RH1, ZBK-ET5X-10SCN, ZBK-ET5X-8RH1 y ZBK-ET5X-8SCN.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la normativa
local de las regiones donde se comercializan y estaran etiquetados de
forma adecuada.

Las traducciones en diferentes idiomas estan disponibles en el sitio web
siguiente: http://www.zebra.com/support.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido
expresamente autorizados por Zebra podrian anular el permiso del usuario
para utilizar dichos equipos.

Para uso Unicamente con equipos portatiles aprobados por Zebra 'y
paquetes de baterias reconocidos o con certificacién UL.

Recomendaciones sobre salud y seguridad
Recomendaciones ergonoémicas

PRECAUCION Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de
A lesiones ergondémicas, siga las recomendaciones
detalladas a continuacién. Consulte con el responsable
local de salud y seguridad para asegurarse de que
cumple los programas de seguridad de la empresa
encaminados a prevenir lesiones del personal.

Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
Mantenga una postura natural.

Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.
Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
Realice las tareas a una altura adecuada.
Reduzca o elimine la vibracion.

Reduzca o elimine la presion directa.
Suministre estaciones de trabajo ajustables.
Facilite un espacio libre adecuado.
Proporcione un entorno de trabajo adecuado.
Mejore los procedimientos de trabajo.



Zebra se reserva el derecho de realizar cambios en cualquier producto con
el fin de mejorar su disefio, fiabilidad o funcionamiento. Zebra no asume
ninguna responsabilidad acerca de los productos en relacion con la
aplicacion o el uso de ningun producto, circuito o aplicacién descritos en
este documento. No se otorga ninguna licencia, ni explicitamente, por
implicacién o de algun otro modo, bajo ningun derecho de patente ni
patente que cubra o esté relacionada con ninguna combinacion, sistema,
aparato, maquina, material, método o proceso en que pudieran utilizarse
los productos. Solo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y
subsistemas contenidos en los productos Zebra.

V. ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL (EE. UU.)

© 2017 ZIH Corp y/o sus filiales. Todos los derechos reservados.
Zebra y el grafico de una cabeza de cebra estilizada son marcas
comerciales de ZIH Corp, registradas en muchas jurisdicciones en
todo el mundo. Todas las demas marcas comerciales son propiedad
de sus respectivos propietarios.
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Dispositivos laser

Los escaneres laser de clase 2 usan un diodo de luz visible de baja
potencia. Al igual que con otras fuentes de luz brillantes, como el sol, el
usuario no debe mirar directamente el haz luminoso. No se ha demostrado
que la exposicién temporal al laser de clase 2 sea perjudicial.

La siguiente declaracién es un requisito imprescindible para la conformidad
con las normas internacionales y de Estados Unidos.

los procedimientos de manera distinta a la especificada
en este documento pueden tener como consecuencia
la exposicién peligrosa a la luz de laser.

Etiquetado del lector

f PRECAUCION El empleo de controles, los ajustes o la realizacion de

LASER LIGHT - DO NOT STARE INTO BEAM.
(CLASS 2 LASER PRODUCT.
LASERLICHT - NICHT IN DEN STRAHL
BLICKEN. LASER KLASSE 2.
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU. APPAREIL A LASER
DE CLASSE2  630-680nm, TmW
BOLIRS 20 EDE A 2 RO

Q) e

DO HOT STARE VO THE BEAM.
ATTENTION- LUMIERE LASER DE C1ASSE2 ENCAS
P8 REGARDE}

R 4065 LE PAISGEAL.
GEOFFMET. NICHT [ DEN STRAHL BLICKEN.
# e AT 2

‘GOMPLIES WITH 21CFR1040.40 & 1040.11 EXGEFT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER HOTICE NO. 8,

DATED JURE 24, 2007 AND BCIEN BUR25-0:2007.
CONPLIES WITH IECIEN B0325-1:2014.

1. LUZ DE LASER: NO MIRE DIRECTAMENTE EL HAZ LUMINOSO.
PRODUCTO CON LASER DE CLASE 2.

2. PRECAUCION: LUZ DE LASER DE CLASE 2. NO MIRE
DIRECTAMENTE EL HAZ LUMINOSO.

3. CONFORME A LAS NORMAS 21 CFR1040.10 Y 1040.11, CON LA
EXCEPCION DE LAS VARIACIONES SEGUN EL AVISO DE LASER
N.° 50, CON FECHA 24 DE JUNIO DE 2007 E IEC/EN 60825-1:2007.
CUMPLE CON IEC/EN 60825-1:2014.

Dispositivos LED

Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGO" segun las normas IEC
62471:2006 y EN 62471:2008.

Duracioén del pulso: CW.

Fuente de alimentacion
Utilice UNICAMENTE una fuente de alimentacién ITE de clase 2 con

certificacion UL (IEC/EN 60950-1, LPS) con las siguientes especificaciones:

salida de 12 V CC, 5,0 A, con una temperatura ambiente maxima de al
menos 40 °C (122 °C). El uso de una fuente de alimentacion alternativa
puede resultar peligroso y anulara cualquier homologacién de esta unidad.

c €Marcas de CE y el Espacio
Econémico Europeo (EEE)
Declaracién de conformidad

Por la presente, Zebra declara que este dispositivo cumple los requisitos

esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Directivas 2004/108/EC,

2006/95/EC y 2011/65/EU. Se puede acceder a la declaracion de
conformidad en: http://www.zebra.com/doc.

Japon (VCCI) - Consejo de control voluntario
para interferencias
Clase B ITE
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Union Aduanera Euroasiatica

EBpasuiickuii TamoxeHHbIi Coto3

[laHHbIf NpoAyKT cooTBETCTBYET TpeboBaHuAM 3Haka EAC.

EAL

Ucrania

[aHe obnagHaHHA BigNoBifae BUMoram TexHiYHoro pernameHTy Ne 1057,
2008 Ha 06MeXeHHs LoA0 BUKOPUCTaHHS AesKUX HeOe3neYHnx pevyoBuH B
eNeKTPUYHUX Ta ENEKTPOHHUX MPUCTPOSIX.

E Residuos de equipos eléctricos y
- electrénicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned
to Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Francais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de
vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples
informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.
Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados.

Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Bbnrapcku: 3a knveHty oT EC: Cniep kpas Ha NOesHust UM XUBOT BCUYKU
npoaykTn Tpsibea Aa ce BpbLUAT Ha Zebra 3a peuuknupaHe. 3a uHgopmaums
OTHOCHO BPbLLAHETO Ha NPOAYKTW, MoNs oTuaeTe Ha agpec: http:/
www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur
Ricksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo
ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: http://
www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver
o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun
levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http:/
/www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.
Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane

z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na
temat zwrotu produktéw znajdujq sig¢ na stronie internetowej http:/
www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Véechny produkty je nutné po skonéeni jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I16ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement terméket a Zebra
vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termék visszajuttatasanak
madjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a http://www.zebra.com/weee
weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettdvaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar
de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa: http://
www.zebra.com/weee.

EAAnvika: Ma meAdreg otnv E.E.: OAa ta TpoidvTa, aTo TéAog Tng didipkeiag {wnig
TOUG, TTPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI TNV Zebra yia avakUkAwan. MNa TepIgaoTepeg
TIANPOPOPIEG TXETIKG LE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
Sieubuvaon http://www.zebra.com/weee aTo AiadikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite: http:/
www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti
doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o
vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi
bati grazinti utilizuoti | kompanija ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti
gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada
atpakal Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu
nogadasanu Zebra, ludzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri icin: Kullanim siresi dolan tiim Griinler geri donlstirme
igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin
litfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

TURQUIA - Declaracion de conformidad con
WEEE

EEE Yo6netmeligine Uygundur
Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los
productos de hardware en: http://www.zebra.com/warranty.

Informacioén sobre asistencia técnica

Si experimenta algun problema al usar el equipo, péngase en contacto con
el departamento de asistencia técnica o de sistemas de su empresa. Si hay
algun problema con el equipo, este departamento se encargara de
comunicarselo al servicio de asistencia de Zebra en:
http://www.zebra.com/support.

Para consultar la versiéon mas reciente de esta guia, visite:
http://www.zebra.com/support.
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